Hanoukha
Allumage de la Hanoukiah

Sur la_Hanoukiah, on place les bougies de droite a gauglavec lechamach on les allume de gauchg a
droite, en commencant par celle du jour.

Nous Te louons, Eternel notre Dieu, pour les masctt les prodiges que Tu as
accomplis en faveur de nos ancétres, a leur épetjem ces jours. Au temps de
Mattathias le Hasmonéen, fils de Yaotan le Grand prétre, et de ses descendants, la
royauté hellénique régnait sur Ton peuple Isragbatait lui faire oublier Ta Torah et
I'éloigner de l'obéissance a Ta volonté. Dans Tandg bonté, Tu as assisté nos
ancétres au moment de leur détresse. Tu as sdetéaible contre le fort et la justice

a prévalu. Tu as pris la défense de Ton peuple aafiih puisse faire triompher ses
droits. Tes enfants sont entrés dans Ton Templs ¢nt purifi¢ Ton sanctuaire,
rallumé les lumieres de Tes enceintes sacréessiuén ces huit jours deafioukah

gue nous célébrons pour louer et chanter Ton nom.

Que I'exemple héroique des Hasmonéns nous intatéolauté envers notre héritage

et a la défense de la vérité et du droit. Puisdestlumieres que nous allumons
illuminer notre maison et le monde. Inspirés parclaleur de leur rayonnement,

puissions-nous lutter contre les préjugés et lesion, et permettre I'émergence de la
tolérance et de la paix.
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Baroukh Atah Adonai, Elohénou mélekh haolam, a&idechanou bemitzvotav vetzivanou lehadlik nér chel
Hanoukah.

Béni sois-Tu Eternel, notre Dieu Roi de l'univergyi nous as sanctifies par Tes
commandements et nous as enjoint d'allumer leshaside ldnoukah.
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Baroukh Atah Adonai, Elohénou mélékh haolam, clzéagssim laavoténou oul'imoténou bayamim hahém,
bazman hazé.

Béni sois-Tu Eternel, notre Dieu Roi de I'univgpsur la merveilleuse assistance que Tu as
accordée a nos ancétres, a leur époque et enurss jo
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Baroukh Atah Adonai, Elohénou mélekh haolam, ch&f@tou vekiyemanou vehigui'anou lazeman hazé.

Béni sois-Tu Eternel, notre Dieu Roi de l'univegsj nous as conservé la vie et la santé, et
nous as fait atteindre ce moment.
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apres avoir allumé, on dit :

Nous illuminons aujourd'hui en souvenir des viasiet de la délivrance que Tu as
accordées jadis a nos ancétres. Durant les huitgyale_Hanoukah, nous allumons ces
lumiéres, non pour notre usage personnel, mais aniémoignage de notre
reconnaissance pour Tes bienfaits a notre égangoet le salut que Tu as assuré a
Ton peuple, a I'heure du danger.

C’est le moment de distribuer les cadeaux et daaiber :
Hanoukah saméatinw 120

MAOZ TZOUR
WY 7RI T2 NYIY? IR TIVD
7271 11790 DU "NPDR N2 7199
122777 9% navn NAYH NYY
JIATAT N30 ,7I0T W I TN
D3N 12 TN 2y 1831 1Y)
,DOIWI™0D INDYY D737 NN 937D
,0°IWIWH 01 Y 0323 09379
03373 W 2R ,TInY 12,7202 "2
Maoz tzour yechouati lekha naé lechabéah
tikon beit tefilati vecham todah nezabéah
leét tachbit matbéah vetzar hamenabéah
az egmor, bechir mizmorahoukat hamizbéah
yevanim nikbetzou alai azai bim&dhemanim
oufartzou_lomot migdalai vetim'ou kol hachemanim
ouminotar kanekanim naassa nes lechochanim

bené vinah, yemé chmona, kav'ou chir ournanim.

Forteresse, Rocher de notre salut, nos louangssritalues.

Prépare la maison pour que je puisse offrir mar@rid ou nous offrirons nos louanges,
Lorsque les carnages cesseront et que les ennessisront d'attiser la haine,

Alors nous célébrerons avec des chants de joigugoration de I'autel.

Lorsque les Grecs m'ont assiégé aux temps des Méesa

lIs ont détruit les remparts de mes tours et sotaluites mes huiles,
Mais grace a quelques flacons d’huile, un miracielieu pour le peuple,
Et en souvenir de ces huit jours, réjouissancelatts furent institués.



